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YacTKa ce 3HaXOJIHUTHCS Y MOCTHO3MIII BiTHOCHO TOJIOBHOTO Ji€ciioBa i 6epe Ha
cebe rpaMaTH4Hi (QYHKII] MHHYJIOr0 4Yacy; B) mep(exTiB i3 AWUCTaHIIHHUM
MOJOKEHHSM  TOJIOBHOTO 1 JONOMDKHOTO JI€CHIB  CTBEpKYBIBHHX 1
3anepeyHux (opM iMIepQeKTiB i AOPHUCTIB BiJ i€CTIOBA ,,0umu’’, SIKI BAHOCSITHCS
Yy KiHEIlb TOETUYHOTO Iacax<y; I') 1HBEPCIHHOTO BUKOPHUCTAHHS ,, pO3uiuperux”
¢opm aopucma 1l imnepgexma 3 inpiHimusom TOIIO.
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COBpEeMEHHOM AHTJIOSI3bIYHOI MPONOBENN)

Jlana cmamms npuceésauena npoonemi 6UeUEeHHA NiHe8iCMUYHUX 0cobausocmell peanizayii
KOMYHIKAMUBHUX CMpameziil y meKcmi cy4acHoi XpUcmusHCcoKoi aneioMoO8HOT RPponogiol.
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Jannas cmamest nocesiuena npobieme U3y4HeHus JIUHSBUCIUYECKUX O0CODeHHOoCmell
peanuzayuy  KOMMYHUKAMUGHbIX CMPAMeSuti 8 MeKCme COBPEMEHHOU XPUCMUAHCKOU
AH20A3LIYHOU NPONOGEOU.
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MOBO3HABCTBO

This article is devoted to the study of linguistic features of the communicative strategies in
the text of the English-language contemporary Christian preaching.
Key words: | inguistics, preaching, communication strategy, discourse.

K gucny npropuTeTHBIX HaIlpaBICHUH COBPEMEHHOW JIMTHIBUCTHKH OTHOCHUTCS
M3y4YeHHE pa3HBIX THIIOB TUCKYpCa, Cpeard KOTOPBHIX 0c000e MECTO 3aHUMaeT
WHCTUTYLIMOHAJIBHBIA JHUCKYpC (B TOM YHCIE PETUTHO3HbIN). Takoil uHTEpec
MOXXHO CBSI3aTh C TE€MH W3MEHEHMSMHU, KOTOpble MPOM30LUIA B CTPYKType H
JMHAMHUKE COBPEMEHHOTO 3HAHHMS O MHPE, a TaKkkKe C HOBBIM B3MVIAIOM Ha
po0ieMy BepOaIu3aIuu pe3yIbTaTOB HAYYHOTO M OOBIICHHOTO TTO3HAHHS.

3a mociegHue rojibl B JUHTBUCTUKE OTMEUYAETCS MEPEecMOTp MO3HMLMHA MO
BOMPOCAaM  COOTHOIICHHUS SI3bIKA M  MBILUICHUS, SI3BIKOBOTO OTPaXKCHHUS
neiictBuTensHOCTH. llepecMmarpuBaeTcst B3MUILA Ha TPUPOAY S3BIKA KAk
WHCTPYMEHTa B IpoIlecce MO3HAHUS, KaK CPEICTBA BBHIBEICHHS HOBBIX HCTHH.
OTO mpenomnpenenuio IOBBIIICHHBIH HWHTEpEC K H3YYEHHUIO IHCKYPCHBHOTO
MPOCTPAHCTBA PEJIUTHO3HOW peud C TO3ULHUA Kak TPagUIMOHHOM, TaKk |
KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTUKH [6].

Penurmosnas cuctemMa aHTJIOS3BIYHONH  JUHTBOKYIBTYPHI  OTPaXKaeT
YPOBEHb pa3BUTHUSL YEJOBEYECKUX B3aMMOOTHOILIECHUH, KOTOpHIE, B CBOIO
oyepenp, OMpEeNeisioT COCYIIECTBOBAHUE pPa3HBIX BEPOUCHOBENAHUI B
paMKaxXx eIWHOTO KOMMYHHKATHBHOTO IIPOCTPAHCTBA. AHAINU3 CHCHUPUKH
aHDJIOSA3BIYHOTO PEIIMTHO3HOTO JUCKypca B PAa3IMYHBIX acleKkTax Oynuer
crmocoOcTBOBaTh  OoJiee MOJHOMY MPEJACTABICHUIO O  SI3BIKOBOH |
COLMOKYJIBTYpPHOW KapTUHE MHpa HOCHUTENEH aHIrNIMICKOro s3bIKa, 4YTO
ompeaensaeT aKTyaJbHOCTh JaHHOTO UCCIICTOBAHMS.

OcCHOBHOW T1eNbI0 (GOPMUPOBAHHUA W (YHKIIMOHHPOBAHHS COBPEMEHHOTO
AHTJIOSA3BIYHOTO PENMTHO3HOTO IHCKypca SIBISICTCS MPHOOIICHHE YeloBeKa K
Bepe. Penmrusi sBnseTcs OJHONH U3 0a30BBIX COCTABISIIONMIUX COIMATBLHOM
IyXOBHOM KyJIBTYpHl M KOHIEHTPHUPYET B ceOe TioOanbHBIE IOHATHS,
ompeneNdione ObITHE KaK BEepYyOIINX, TaK M HEBEPYIOIIUX JOAeH. OTH
MOHSTHS XPAHITCA B CaKpalbHBIX TEKCTaX M MOCTOSHHO PEATM3YyIOTCS B peud
YYaCTHHUKOB PEJIMTHO3HOTO AUCKYypCa.

OcoOBIM JKaHPOM PEUTHO3HOTO JUCKypca sBisercs mponosenb. H.bB.
MeuKOBCKasi CUMTACT MPONOBEIAb (PYHIAMEHTAIHHBIM TCPBUYHBIM JKAaHPOM
penurno3Hoil koMMyHuKaruu. OnHa mwmer: «Penurus kak MEKITHYHOCTHBIN
KOMMYHHUKATHBHBIM TpOIecC HayaJlaCh UMEHHO C MPOMOBEAM YUCHHS JIFOISAM>»
[4, 205]. TIpomoBens — 3TO KPEOJWU30BAHHBIM PEUEBON >KaHP PEITUTHO3HOM
KOMMYHHUKAIINH, COYETAIOMMN B cebe CBONHCTBA HWHCTUTYIHOHAIBHOTO H
OBITUITHOTO THIIOB IHCKYypCa, PEaTM3YIOIIUNCS MPEUMYIECTBEHHO B YCTHOH
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(¢opMe HENOCPEOCTBEHHO B XpaMmMe WIM OIIOCPETOBAHHO dYepe3 CpencTBa
MaccoBoit nadopmanuu [6].

MOKHO BBIJEIHUTH CIEIYIOMINE OTIUYUTENbHBIE OCOOEHHOCTH IPONOBEAN
KaK )aHpa:

- TIPOMOBEJb CTPOUTCS MO ONPEAEICHHBIM 3aKOHAM OPAaTOPCKOI0 UCKYCCTBA
U sBIsIeTCsl 00pasloM IEPKOBHOTO KPacHOPEUHS;

- TporoBeab 00s3aTelNbHO MMEET azapecarta (9TO, Kak MpPaBWIO, TpyIa
Jroaei);

- IPOTIOBETh IPOM3HOCUTCS HA POAHOM M IMOHATHOM IS TIPUXO0XKAH KaXKIOTO
KOHKPETHOT'O Xpama SI3bIKE;

- IPOTIOBE b IMEET MPOCTPAHCTBEHHBIE U BPEMEHHBIE PaMKH;

- TEKCT MIPOIOBEIN BCET/Ia COEPKUT HHTEPTEKCTEMBI Pa3HOTO POJa, IIUTATHI
13 KAHOHWYECKHUX KHUT, KOTOPBIE CBAIICHHUK Pa3bsACHSICT JIIOIM;

- TpPOIOBEAb — OTHOCHUTEIBHO CBOOOAHBIH JKaHp, TaK Kak ee OTIMYaeT
OTHOCHTEJIbHAS HEMPEJCKa3yeMOCTb.

Ho B TO Xe BpeMs MNpomoOBeIb — PpEUEBON MKAHP HMHCTUTYLHOHAJIBHOTO
OOIIECHNs], OTIMYAIOIIMICS CTEPEOTHITHOCThIO (OPM  TOBEIEHHS, CTPOTOH
periaMeHTaniel 1 4eTKoi uepapxuell B3aMMOOTHOIICHNI Y4aCTHUKOB OOIIEHMS,
KJIMIIHPOBAHHOCTRIO ()OPM KOMMYHUKATHBHOTO B3auMmojeiicTeus. Hapsgy c
MpU3HAKAMHA ~ MHCTUTYLIMOHAIFHOCTH  TPOMOBENh FHMEET  XapaKTEePHUCTHKH,
IpucyImue OBITHHHOMY IHCKYpCY, CYTh KOTOPOTO — CQOpPMHpPOBAThH y ajgpecaTta
PETMIHO3HOE  MHPOBO33PEHHE  IyTeM  pacKphITHS  BHYTPEHHETO  MHpa
XpHCTHAHUHA, 00CyXIeHUA MOpPaJTbHO-HPABCTBEHHBIX mpooiem,
MepPIETITHBU3AIIH 00pa30B M CMBICIOB IPELENCHTHBIX TEKCTOB PEIUTHO3HOTO
cogepkanus. JIis MOCTHXKEHUS KOMMYHHMKAQTHMBHOW II€IM B COBPEMEHHOI
XPHCTHUAHCKOM MPOMOBEU IPUMEHSIOTCS ONIPEETICHHBIE peUeBble CTpaTerut [6].

PeueBast  nesTenbHOCT, B MOJABISIONIEM — OOJBIIMHCTBE — CIIydaeB
MOTHBUPYETCS HEPEUYCBBIMU 3anadaMu. J(H(HEKTUBHOCTh UX PCIICHHS SIBISACTCS
OJHUM W3 BOXHEHIINX KPUTEPHUEB, 0 KOTOPOMY JIFOIM OCYLIECTBIISIOT BBIOOD
SI3BIKOBBIX cpencTs [2, 8]. K 3amauam penuruo3Hoi npornoBeau MOXKHO OTHECTH
MIpUBJICUCHHUE JIIOACH K Bepe, (OPMHUPOBAHHE IIOJOKUTEIBFHBIX MOPATBHBIX
Ka4yecTB, yKa3aHHE Ha TPEXOBHOCTh IIOBEIACHHS W FHCIIPABICHHE YEIOBEKa,
OOBSICHEHHE OCHOBHBIX JOTMAaTOB BEpHl, IPOTHBOIOCTABICHHE IKU3HH
BEPYIOIINX U HEBEPYIOIIUX H JIp.

Tunsl qUCKypca pa3IMyarTcs 0 UHTEHCUBHOCTU Bo3neicTBus. [lo aTomy
kputeputo  P.  Jlakodd Beimenmser «OOBIMHBIA  pasroBop»  (ordinary
conversation) U «mepcyasuBHBIN JUCKypc» (persuasive discourse) [2, 21].
Juckypc cumraercs Hepcya3MBHBIM, KOTJa OH HEPaBHONPABHBIN, TO €CThb
KOIZla OJUH W3 KOMMYHHMKAaHTOB OCO3HAaHHO OCYIIECTBISET BO3AEHUCTBUE Ha
Jpyroro KOMMyHHKaHTa [9, 28].

196



MOBO3HABCTBO

ITo »TUM KpuUTepusM MPOMOBEIb Mbl MOXXEM OTHECTH K IEpPCYa3MBHOMY
tuny. Benmp mepen cyOBEKTOM pEUeBOrO BO3JICHCTBUS — MPOMOBETHUKOM —
MOXET CTOSATh CPa3y HECKOJBKO 3aJad: yOeIUTh B MCTUHHOCTH BEPOYYCHHUS,
MOBIUATHh HA NPUHATHE KOMMYHUKaHTaMHU pPEIICHUH, N3MEHUTH MPEICTABICHH
0 MHpE, PETYIHPOBaTh AESATEIHLHOCTD MAPTHEPOB 110 KOMMYHUKAIIHH.

PeudeBasi KOMMYHHKALIUS — 3TO CTPATETHUYECKUN MPOIECC, OCYIIECTBISIEMBII
aBTOPOM TeKCTa (B MaHHOM ciydae mporoBegHukoM). OH OCHOBaH Ha
ONTUMAIFHOM BBIOOpE SA3BIKOBBIX pPECypCOB C IEIbI0  OCYIIECTBICHHA
OTIpEICICHHON KOMMYHHKATHBHOU 3amadu. A.Il. CKOBOPOTHUKOB ONIpeneisieT
KOMMYHUKATHBHYIO, HITH PEYEBYIO, CTPATETHIO KaK OOIIUH TUIaH (MJIH «BEKTOP»)
pEYeBOTO TOBEICHUS, BBIPAKAIOUIUICS B BEIOOPE CHCTEMBI IMPOAYMAaHHBIX
TOBOPSIIMM/TIUIIYIIUM TMO3TAMHBIX PEUEBbIX NeHCTBUH. MHBIMU clOBaMH, 3TO
JIUHUSL ~ pEYEeBOrO0  TIOBEJEHHWs, TMPHUHATasT Ha  OCHOBE  OCO3HAHU
KOMMYHHUKAaTUBHOM CHUTyalldd B LIE€JOM U HalpaBlIieHHas Ha JOCTHXXCHHE
KOHEYHOU KOMMYHHKATHBHOM IeNH (IeJIel) B TIPOIIecce PeUaeBOro OOMICHSI.

Kaxnmass peueBass  (KOMMYHUKATHBHAasl)  CTpaTervsi  XapaKTepU3yeTcCs
OTIpeNeTICHHBIM Ha0OpOM PEUEBBIX TAKTHK. PeueBas TaKTHKa — 3TO KOHKPETHBII
pedeBoi xoja (miar, MOBOPOT, 3Tal) B TMPOLECCE OCYIIECTBICHHUS pPEUeBOM
CTpaTeTuu. DTO peueBoe JACHCTBUE (PEUEBOM aKT MM COBOKYITHOCTh HECKOJIBKUX
PEUYEBBIX AaKTOB), COOTBETCTBYIOIIEE TOMY HIIM HHOMY 3Tally B pealu3anui
pedeBoil  cTpaTeruy, KOTOpOE€  HAmNpaBieHO HAa  pelIeHHe  YacTHOMH
KOMMYHUKAaTUBHOM  3aJaud  3TOro  dJTama.  Peanuzals  COBOKYITHOM
MOCIIeI0BaTEIbHOCTH peueBbIX TaKTUK oOecrieunBacT JIOCTHYKEHUE
KOMMYHHUKATHBHOU IIEJTA PEUEBOTO OOIICHHS (KOHKPETHOW MHTEpakmm) [7, 6].

W.H. BopucoBa cunTaer, 4T0 KOMMYHHKATHBHASL CTPATETHs «...€CTh PE3YJbTaT
OpraHU3alUK PEUEBOro MOBEICHHS TOBOPSILETO B COOTBETCTBUU C MPArMaTHYECKOM
LIeJIeyCTaHOBKOW, MHTEHIMEW. B MIMpOKOM cMbICiie KOMMYHUKATHUBHAs CTpaTeTus
TTOHUMAETCS Kak oO0Ilee HaMepeHwne, 3a/1a4a B TII00aTbHOM MacinTade, cBepx3aaada
peuH, TUKTyeMas IPaKTUIECKOH LIENTbIO MPoayIeHTa» [1, 22].

KomMyHnkaTHBHas cTpaTerus mMpearojaraeT otoop (GakToB W Mojady UX B
OTIPENIETICHHOM OCBeIIeHNH. KOMMyHHKaTHBHAsI TaKTHKa NpH3BaHAa OOECIICUHThH
OCYIIICCTBIICHHE WM30paHHOW KOMMYHUKATUBHON CTpATeTdd W Pa3BEPTHIBAHUC
n30panHoro *aHpa. C TOUKH 3peHUs WICHCHHS PEUCBOTO ITOTOKA, Pa3BEPTHIBAHUSI
peueBoro »aHpa, OHa SBJSIETCS pPEUYEBbIM JEHCTBUEM — MHHUMAJIBHOW €ro
emqunuueil. C TOYKM 3peHUsT €€ PO KaK CpelICTBa OCYILECTBICHHS
KOMMYHUKATUBHON CTpaTeTUH, OHA SIBJSIETCS MPUEMOM pPEUYEBOTr0 MOBEACHHS U
MOXKET MOJYYUTh IPYTHE TCPMUHOOO03HAYCHUS, OTIMYHBIC OT HA3BAaHUH PEUYCBBIX
aKTOB, IMCHA PEUCBBIX TAKTUK B 3TOM CIydae — 3TO NMEHA «PEUEBBIX MOCTYIIKOB»
WM UMEHA KITUIIE, TIOCPEICTBOM KOTOPHIX OCYIIECTBISIETCS JaHHAs TaKTHKa» [8,
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60-61]. O. C. Uccepc popmynupyeT GakTHUECKH Ty e MBICIL 00Jiee TaKOHUYHO:
«PeyeBol TakTHUKON cieqyeT CyYUTaTh OAHO WM HECKOJBKO AEWCTBU,
CIOCOOCTBYIOIINX PEATH3ALIN cTpaTterun» [2,16].

MartepuanoM wuccieloBaHUs B JaHHOM cTaTbe mocayxkuwmu 10 TekcToB
MPOTIOBE/ICH Ha aHTJIMICKOM sI3bIKe. VX aHaAU3 MO3BOJIMI BBIACIHUTH CIICAYIOIIUC
OCHOBHBIC KOMMYHHKATHBHBIC CTPATETHH, MPEICTABICHUEC O KOTOPBHIX, HAa HaII
B3ML, OyoeT BO3MOXKHO —CIIPOCLMPOBAaTH Ha MOCIEAyIoUmlee H3y4YeHHE
COBPEMEHHOM MPOIOBEAN KaK Pa3HOBUIHOCTH PEIMTHO3HOTO HICKypCa:

ecTpaTerus caMOuACHTH()HUKAITIY (CaMOTIPE3SHTAITNH),

*yH(HOPMAIMOHHO-UHTEPIIPETAIIMOHHAS (00BICHSIOIIAsN),

®KOHBEHI[MOHAIBHO-apTyMEHTaTHBHAS,

®5MOIMOHAIEHO-BO3ACHCTBYIOMIA,

eCTpaTerus Mpu3bIBa,

ecTpaTerus MOAUGUKAIIUHN WLTOKYTUBHOMN CHJIBI BRICKA3EIBAHHS.

KoMmMyHuKaTHBHas cTpaterust camoudenmuurayuu (camonpesenmayui)
BKIIFOYAET B CcOS TAKTHKH WHKIIO3UBHOCTH W JUCTaHIMpoBaHUsA. [l03uTHBHOE
OTHOILIEHHE K OAHOM Trpymme mofeill (BepyroluX) M HEraTUBHOE K JPyrou
(HeBepyIOIIMX) peanu3yeTcs, B MEPBYI0 OUepe]b, Yepe3 OMMO3UIUI0 «CBON» —
«qyxoi». CTpyKTYypHpOBaHHE COLMyMa ITyTeM TIOCTPOCHUS JTAaHHOH OMITO3UINH
UMeeT JaBHHE COIHOKYJIBTYpPHBIC TPaTuIHd. MHOTHE COIMajbHBIE TPYMIbI, B
TOM YHCJE PEINTHO3HBIC ACHOMHHAINH, OOBEIMHSIIOTCS Ha OCHOBE OOIIHOCTH
HHTEPECOB, KOTOPBIE WMEIOT OTJIMYHA OT HWHTEPECOB TEX «IPYTHX», HE
TIPUHAAIICIKAIIHUX K «CBOUM».

MaHuIyasSTHBHAS TIPUPOJIA COLIMYMa SIBTSIETCSL 0a30M IS YIPABICHUS JIFOABMHU
(«cBOMMH»), B TOM 4YHCJI€ MOCPEICTBOM PEUEBOTO BO3ACUCTBUS. ODTO HAXOAUT
OTpaXeHHE B OJHOW M3 0a30BBIX CEMaHTHYECKHX KaTeropHil Iepcya3vBHOM
KOMMYHHMKAIUU — B TaK Ha3bIBAEMOU KaTETOPUH «CBOH Kpyr» [2, 45].

SI3BIKOBBIC CpE/CTBA pealH3allid 3TOW CTPATETHMU OTHOCSTCS, TJIABHBIM
o0pa3oM, K JIEKCHYeCKOMY YpoBHIO. Tak, B TEKCTax COBPEMEHHBIX
AHTJIOSA3BIYHBIX TPOTOBEACH BEPYIOIIHE MPOTHBOIMOCTABIAIOTCS HEBEPYIOIINM,
XpUCTHAHE —  TPEACTABUTENSAM  JPYTUX  PEIWTHO3HBIX  KOH(ECCHH,
XpUCTHAHCKasi MOpalb WM IICHHOCTH — IIEHHOCTSIM COBPEMEHHOTO OOIIEecTBa:
the righteous — the unrighteous; Christianity — non-Christian religions, pagan
beliefs, idols of the early civilizations, the pagan world; the good — the evil;
believers — unbelievers, atheists; the holy in heaven — the sinning on earth; those
men who are in the church — those men who are outside of it; married couples —
anti-marriage culture. «CBoe» 4allle BCETO CONPOBOXKAACTCS MOI0XKUTEIBHOU
oLleHOuHOU nekcukoil: We are good Christians.
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Vcnonp30BaHne we TakKe SIBISETCS SI3BIKOBBIM CPEICTBOM pealln3aluu
CcTpaTerus caMouaeHTHUKauuu. [IpomoBeqHUK BKiIIOYaeT cebst B Kpyr
J0eH, K KOTOphIM oOpallleHa ero e NpoIoBelb, HACHTHGHUIUPYS ceds ¢
JIAaHHOM XPUCTHAHCKOW IIEPKOBBIO.

We are keeping a Feast which is the decisive point in the history not only of
mankind but of the whole Cosmos...

But we must also ask ourselves questions about ourselves.

PeueBas crparerns caMoMIEHTH(UKAIIMN pEANH3yeTCS dYepe3 TaKTHKY
yIoTpeOJieHUus  COITMOJIEKTa  XPHUCTHAHCKOH  KoH(peccnu.  PemuruosHbrit
COLIOJIEKT — ATO COBOKYITHOCTb SI3BIKOBBIX CPEJCTB, KOTOPBHIMH BJIAJICIOT JIIOJH,
oObeauHEeHHBIE Bepoil B bora. B mcnonb3oBaHWM 3JEMEHTOB PEIUTHO3HOTO
COLIMOJIEKTA TIPOsIBIIsIeTCs, o MHeHUIO E. KoxkeMsKuHa, JOrMaTHYeCKUH acleKT
pPENUTHO3HOTO  JHCKypca. OJTO, B  YacTHOCTH, ILIMPOKOE IPUMEHEHHE
«KOHCEPBAaTHBHBIX» SI3BIKOBBIX CPEICTB — YIOTPEOJICHNE yCTapeBLIEH JEKCUKU
(mampuMep, B TIPABOCIABHOM IEPKBH 3TO AIIEMEHTHl IIEPKOBHOCIIABSHCKOTO
SI3bIKA), CHCTU(PUIHON PEIUTHO3HOW TEPMHUHOJOTHH, ITUTHpOBaHue Tekcta CB.
[Mucanns, a TakKe WCIONB30BAaHWE IIOCIOBUI] M TIOTOBOPOK OHMOJIEHCKOTO
MIPOUCXOXKACHUA. DTO TPEAIIONIaraeT COXpaHEHHE TOTMATHIECKOTO MOTEHIIHAIa
IUCKYpCa, OPHEHTALMI0 Ha TOYHOE BOCIPOM3BEACHUE CAKPaJIbHOTO TEKCTa, B
KOTOpPOM 3a()UKCHUPOBAHO «HCTUHHOE 3HAHUE» [5].

B Tekcrax COBpEMEHHBIX AaHIVIOS3BIYHBIX NPOINOBEAEH TpaJUIMOHHBIMA
9JIEMEHTaMH PEJIMI'HO3HOTO COLMOJIEKTA SIBIISIOTCSL:

- yCTapeBIIHe JIEKCHYECKHE €JUHUIIBI U rpaMMaTHYecKue GOpMBI:

Go ye (ycm. «swi») into all the world, and preach the Gospel to every
creature.

Thy kingdom come!(thy — ycm. «<meot, meoe, meos»)

- XpUCTHAHCKWE KIWIIUpoBaHHbIe (pasbl: Lord, lead us not into temptation!
Thy will be done! Mercy me! Amen! God bless!

Hngopmayuonno-unmenpemayuonnas, WIA 0ObACHUMENbHAA CTPATETHSL
mpu3BaHa c(GOPMHUPOBATH ONPEACICHHOE IMPEACTAaBICHHE O TIIpeaAMeTe W
BKITIOYAET B ce0s1 MpHeMBbl NeQUHUINH, HHTEPIPETALINH, aHAJIOTHH U CPAaBHEHHUSI.

IIponoBeaHuk MoxeT naTh onpenenenue: Saint Mary of Egypt was a sinner,
someone whose sin was known to everyone and not to God alone; perhaps she
was the only one who was least of all aware of it because sin was her life.

Yamme Bcero NpOMOBEIHUK IpHOEraeT K NpPHEMYy HWHTEPHpPETALNH, WIN
0o0bsiCHeHUS. 37eCh OH CpaBHUBACT, NPOBOAUT aHAIOTHM C COBPEMEHHBIM
MHPOM, TIPH3BIBAET BEPYIOIIMX COMOCTaBHTh COOCTBEHHYIO XPHCTHAHCKYIO
KWU3Hb C JKU3HBIO CBOMX IPENKOB, HANEsCh, YTO 3TO CPaBHEHHE NOIBUTHET
MIPUX0’KaH K 00Jiee aKTUBHOUW XPUCTUAHCKOHN JKU3HH:
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...God created us in order that we might be loved by Him with all His being;
and in this, He accepted beforehand the Crucifixion, because He gave us power
to reject His love.

...When we make breakfast — we have a toaster and a waffle iron plugged
into the wall socket.

...What lesson can we receive from her life? How often is it that we have
knocked at the door of God in the way in which Mary tried to come into His
presence? How often have we tried to pray, to be in His presence in silence?

Koneenyuonanvrno-apesymenmamueénas KOMMYHMKATUBHAasi CTpaTerus B
PENUTHO3HOM JUCKYpce MpeXkIEe BCEro CBs3aHAa C TAKTUKOW amneuIsiIuu K
aBTOpHTETY. YaIe BCero XpuCTHAHCKHUN MTPOMOBEHIK CCHUTAETCS Ha aBTOPUTET
CB. Ilucanmsi W pa3TUIHBIX OOTOCTYX)EOHBIX TeKCTOB. Tak Qopmupyercs
MO3UTHBHOE OTHOLIEHHE K B3IJIAJaM, KOTOpBIE pasfeiseT aBTOp LMTAaTHl H,
COOTBETCTBEHHO, TPOTIOBETHHK.

...And the Liberty Bell will be rung. But did you know that on that Bell are
the words of Scripture, which planted a divine idea of freedom in the hearts of so
many of those who devised those words? Inscribed on the Liberty Bell are the
words of Leviticus 25:10...

OTO MOeT OBITh aneJUIAIUsl K BBICKA3bIBAHUSAM MPOCIABICHHBIX CBATHIX U
OTIIOB IIEPKBH WJIM U3BECTHBIX JYXOBHBIX CITY>KUTEJICH.

...The Apostle Paul relates how this struggle for freedom in Christ brought
him to Jerusalem where he fought for grace. He tells about how this struggle for
grace even caused him to have to take on Peter face to face...

B mpomoBenn mpuMeHseTCS PUTOPUYECKHN MPHEM ameiUBIIHN K 00pasiry.
I'maBHBIM 00pa3roM, HECOMHEHHO, siBIsieTcs: Mucyc Xpucroc:

...Only the sacrificial death of Jesus Christ can atone for sin...

Taxxe B KauecTBe MpUMepa U MOJPaKaHUS MOTYT IMPUBOIUTHCS UCTOPHUU
13 )KU3HM [EPKBU U PAaHHUX XPHUCTHAH.

...You see, for the early fathers of the Church the image of the Ark became a
powerful symbol of the Church. For the early fathers, if you weren't in the Ark of
Noah you drowned, you perished, you died. And hence for the father, if you
weren't connected to Jesus Christ in the Church, you would die.

Cnenyer otmeruts, uto O. C. Hccepc NOMHMO KOMMYHUKAaTHBHBIX
CTpaTeruil U TAKTUK BBIAEISIET KOMMYHUKAaTUBHBIA X01. KOMMYHUKaTUBHBIN X0
OTIpeeTIsIeTCsl OTHOCUTENIFHO TPEAIoiaraeMol peakiuy MmapTHepa M C y4eTOM
MpeabIAyIINX peueBbx neictBuil» [3, 17]. KaxxnoMmy BUIy KOMMYHHUKATUBHOM
TaKTUKHU ¥ €€ Pa3HOBHIHOCTH MPHUCYIIN ONpeeTICHHbIC Hanboiee THINIHBIE IS
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MOBO3HABCTBO

HEeC KOMMYHUKAaTHBHbIC XOnbl. OIWH W3 aKTUBHO WCIOJB3YEMBIX XOJIOB
SMOLMOHAIBHO-BO3ACHCTBYIONIE KOMMYHUKATUBHON CTPATETUH — ameIsauus K
gyBcTBaM. [IpOMOBETHHUK HCIIONB3YeT CJIOBa W BBIPAKCHHWS, BBI3BIBAIOIINE Y
ajzpecara >KUBOW dIMOIMOHAIBHBIA OTKIIHK, & TAK)KE MOXKET TOBOPUTH O HETaBHUX
COOBITHSIX, KOTOPBIC PUBJICKIIM BHUIMAaHUE BCETO MHpa!

...My beloved in Christ, let us talk about faith this morning and where we
find it and how we'll find it.

My dear friends...

You know, friends...

...0On Tuesday, September 11, 2001, the tranquility of our nation was
shattered by a series of devastating terrorist attacks. We approach the
celebration of the Feast of the Holy Cross still struggling to come to grips with
the dreadful scope of this tragedy.

B paMkax gaHHOW CTpaTermy aKTUBHO HCIIONB3YETCS OICHOYHAS JICKCHKA,
KaK TIOJIOKUTENbHAS (one of the most amazing statements, reasonably successful,
true prayer, faithful in prayer), Tak u oTpunatenbHas (wicked men, offensive
offer, sinning people, unworthy men).

Tarke IIMPOKO HCIONB3YOTCS CPEICTBA  BBIPAKCHHUS  MOJAIBHOCTH,
CBs3aHHBIC C TAKTHKAMH KaTErOpWYHOW/HEKaTeropuyHOW HomuHarwwm [1, 11].
MoganbHbie Qpa3bl MPUIAOT TEKCTY MPOMOBEIN OOJBITYIO HIUIOKYTUBHYIO CHITY:

...1 think, I believe, as it seems, no doubt, we know from experience.

...No doubt this is true in heaven itself.

Jns ¢uHATBPHOM dYacTH TPOMOBEINM XapaKTEPHO HCIOJNBb30BaHUE
npusvignol ctpateruu. Kak ormeuaer A. CanaxoBa, UCIOJIb30BaHUE PEUEBOM
CTpaTeTHH IPHU3bIBA OMPEAEIICHO IEIbI0 MPOIOBEAHIHYECKOTO BBICTYIUICHHUS,
KOTOpas 3aKio4yaeTcs B MPHU3BIBE CIYMAIONUX K Bepe W IMOKasHUIO [6].
PeueBast cTparerus mpHU3bIBA OTpa)kaeT CYTh IMPOMOBEAM KakK IKaHpa
HHCTHUTYIIMOHAJIBHOTO AUCKypca. JlaHHas cTpaTerusi oOBIYHO peanu3yeTcs B
(UHATBPHON YAaCTH NMPOTOBEAW W AKTYAIHU3HPYETCS C MOMOINBIO S3BIKOBBIX
CPEJICTB MPSIMOTO U KOCBEHHOT'O MOOYKICHUS.

...My beloved friends, this is not a church, this is not a building, this is not
a structure, this is an Ark. This is an Ark and the storms are blowing and the
flood waters are crashing over us but if you are in the Ark we'll find safety.
Welcome to the Ark of your salvation.

...Let us rally around the Cross as a standard of hope, confident that the
power of good is greater than that of evil, that the power of love is stronger than
that of hate, and that the power of the Resurrection has vanquished and shall
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vanquish all the powers of fear, of division, and of death.

Takum oOpa3oM, cieayeT OTMETUTh, YTO B TEKCTaX COBPEMEHHOMN
AHIJIOSI3BIYHON TPOTIOBEM PEATM3YIOTCS OIPEICIICHHBIC PEUYCBBIC CTPATCTHU.
JlanmpHelIee uccieI0BaHUEe COBPEMCHHOW MPOTIOBESIU JOJKHO OBIThH HATIPABIICHO
Ha BBISIBJICHHE SI3bIKOBBIX MEXaHHM3MOB Mpoliecca YOeKIACHHs, 3aKOHOMEPHOCTEH
(YHKIIMOHMPOBAHUS TEKCTa B paMKaxX OOINECTBEHHOTO WHCTHTYTa ICPKBH,
OIpeJeNICHHe OCOOCHHOCTEH SI3BIKOBOTO BOIUIOIICHUS PEYCBBIX CTPATETHid B
MPOTOBE/H C YIETOM KOHKPETHONH KOMMYHHKATHBHOM CHTYaIINH.
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